RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions génerales

- Le cadre réservé a 'adhérent doit étre dament r(!nse-..gﬂ;

. Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie

. La validite de la feuille de soins est limitée a 3 mois a compter de la premiére consultation

» L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation meédicale chirurgicale, soins dentaires speciaux
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ains
que pour tous les actes effectués en série

- En cas d’accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est a joindre a la feuille d¢
S0Ins

Pharmacie :

. Les vignettes des meédicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances

. Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe

Radiologie et Biologie

. La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre|
jointes a I'ordonnance meédicale pour toute demande de remboursement !

. Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle

Optique

*

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de I'opticien sont a joindre a la feuille de soins

Réeéducation

. L'entente prealable renseignée par le meédecin prescripteur est exigée avant le début des séances de|
reeducations i

. Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins

Dentaire :

. En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins es

igatoire avant le début raitement
. La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement
= La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

. La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6l
mois
Adresses Mails utiles
o Réclamation contact@mupras.com
o]

Prise en charge pec@mupras.com

o Adhésion et changement de statut adhesion@mupras.com

.
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CABINET DE RADIOLOGIE DU MAARIF

Dr. BERRADA M. Dr BENYAHIA Z.

Radiologue v Radiologue

Domiciliation bancaire : Compte N 013 780011 20 000183001 43 48 BMCT Agence Val d’Anfa-casa
Patente : 34770967  LF 1087675 1CE : 001743076000019

Casablanca, le 17/10/2019

Facture

Nom & Prénom: ERROUKHE FATIMA
Date d’examen :17/10/2019

[_ Examen(s)

SCANNER LOMBAIRE

Montant TOTAL | 1500 DH

ARRETEE LA PRESENTE FACTURE A LA SOMME DE :
MILLE CINQ CENTS DH

17. Rue Mohamed BAHI (es. Rue Meissonnier) en face du bureau de pointage des taxis-

| Magrif. Casahlanca 20100 Tél : 0522257482.237024/253030. Fax : 0522237705
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VITANEVRIL FORT 100 mg,

1. DENOMINATION DU MEDICAMENT

VITANEVRIL FORT 100 mg, Comprimé pelliculé, boite de 30.

(DCI) Benfotiamine

Veulllez_lire attentvement Iintégralité de cette rm-?nu-m

cn médicament.
Gardez natics, pourriez avoir besoin de la refire.
mmﬁm mwmimw un doute, damandez

dinformations & volre médecin ou & votre pharmacien.
u?unlﬂ a &t personnellement prescrit. Ne fe donnez
g.. -maammm an cas des sympidmes identiques,
i ——
Mmlmm
2. COMPOSITION DU MEDICAMENT
Composition et en {s) active (s)
o

3. CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE OU LE TYPE D'ACTIVITE
Antiasthénique (A : appareil digestif et métabolisme).
4 INDI\':AHDNS THERAPEUTIQUES
+ fraitement du
- prophylaxie dssdlnu de carence vlnmhiquu dus a une dlmlmmen das
apports alimentaires (par exemple : malabsorption, régimes restricti's
richas en protéines non supp!dmames num!iun pusmbraln] an
amcnuu&nﬁzm les autres vitamines du groupe b,
- proposé en cas de
- proposé dans d Df‘u
- uiisée, 4 forte m)se dana centains xyncﬁumes douloureux.
5. POSOLOGIE
- Mode et voies d'administration ;
Vole orale.
- Durée du traltement
se mnlurmara Iordunnanm dsvotre madecin.

Zmeng-,nésparstmr aavwgém%%

&DON'I'RE mmc.mous

ATTENTION |

ummﬂmcﬁuemumseacsnmuw
NEDOITPASETNEUTIUSEmbsmauwm

-mumrmmals

EFI STRICTEMENT A

mains de B ans
EN CASDEWUTE iL EST WD!SPENSABLEDEDEMNDER LAVIS
DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN,

7. EFFETS INDESIRABLES

San:
N'HES PAS A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU Dg
TREEPHARMACFENETA SIGNALER TOUT EFFET NON SOUMAIT!

8. MISES EN GARDE =~ ~AUTIONS PARTICULIERES
o

Enraisonde laf
m:;m
syndrome de mé
sucrase-isomalt
EN CAS DE D{
VOTRE MEDEC
EXCIP!ENTSAI
Saumame

PPV

W 388

LOT

EN c.ns !JE DC PER
VOTAE MEDECI l
9. INTERACTION
- Interactions ave

/O

s ave
- Interactions av L]
alternatives. |

“_e FO‘“ 10& ma

vrrANE"“

30 compr!
GROSSESS!
CAvS oE yorie
DUTILISER UN ME
11. LES EFFETS P{
A SONDURE UK

DU Fcon q

a:u nbpl
12. SYMPTOMES E1
Sans objet,

13 cosumnml _—«wnS D'OMISSION D'UNE OU PLUSIEURS
Sans objet,
14, MENTION, 51 NECESSAIRE, D'UN RISQUE DE SYNDROME DE
SEVRAGE

180593

e

- Conditions de prescription et de délivrance
- Py de

A T .

= Ne pas utiliser a date it sur la boite
et adresse du fabricant quant celui-ci n'est pas le titulaire de
Iulm“&vc

Sans objet

- Nom et adresse de I'EPI Titulaire de I'AMM au Maroc

-lademiére date & laquelle cette notice 4 été appguvée est le : 03/2015

352125-06
.
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ESAC"40 mg

Veuillez lire attentivement I'intégealité de cette notice avant de prendre ce
médicgent. Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la lire & nouveau.
Si vous avez d'autres questions, adressez-vous & votre médecin ou i votre
pharmacien. Ce médicament vous a éé personnellement prescrit. Ne le donnez a
personne d'autre. Vous risqueriez de lul causer du tort, méme si elle présente les
mémes sympltomes que vous.
Composition
Esoméprazole ......... e
Sous forme d'ésoméprazole magnésium trihydraté,
Excipients dont et saccharose : g.s.p | gélule gastrorésistante
Qu'est-ce qu'ESAC 40 mg et dans quel cas est-il utilisé ?
Ce médicament se présente sous forme de gélules contenant des microgranules
astro-résistantes. .

AC est un médicament de la classe des inhibiteurs de la pompe & protons. Il
diminue la on acide au niveau de l'estomac.
ESAC est utilisé dans : . .
- Reflux gastro-oesophagien : traitement de I'oesophagite érosive par reflux.
- Traitement du syndrome de Zollinger-Ellison.
Quelles sont les infor ires avant de prendre ESAC 40 mg ?
1l est particuli¢rement important d'informer votre médecin si vous prenez d'autres
médicaments, méme ceux sans prescription médicale.
Ne pas utiliser ESAC 40 mg dans les cas suivanis :
- si vous &tes allergique A 'un des constituants d'ESAC,
- si vous étes allergique & un autre inhibiteur de la pompe i protons,
- si vous prenez un médicament contenant de I'atazanavir (utihisé dans le tratement
du VIH).

40,00 mg

gastro-duodénal,

Adultes ;

- Traitement de 1'ulcére du d
appelée Helicobacter pylori :

La dose initiale est de 20 mg associé &
clarithromycine 500 Mg) deux fois par jous
- Traitement des ulcéres de I'estomac
non stéroidiens :
La dose
a8 sem
- Prév
d'anti
20 my
ESA/
donr
Suiy /’ 1 ( %
n'hl‘ '€ e £

Siv o’

Col

Siv

Preny,
Cepenu, W
VOus avi
Quels sont les effel$ nue...

Comme tous les médicaments, Fou..,

occasionnellement des effets indésirables
Ces effets indésirables sont généralement d'

A4 en cas d'infi

ez

"
T Rgeron. .

Prendre des précautions particuliéres avec ESAC 40 mg dans les cas sui 3

- si vous prenez d'autres médicaments comme l'itraconazole ou le kétoconazole
(Jmur les infections fongiques), le diazépam (contre I'anxiété), la phénytoine (pour
I'épilepsie), la warfarine (pour des troubles de la coagulation sanguine), ou le
cisapride (pour des troubles liés a un retard de I'évacuation gastrique).

- si vous avez des problémes hépatiques graves. Vous devez en discuter avec votre
médecin, il peut réduire la posologie.

- si vous avez des problémes rénaux graves. Vous devez en discuter avec votre
médecin.

- si_une association de médicaments vous est prescrite pour I'éradication de
Helicobacter pylori avec ESAC ou si vous prenez ESAC dans le cadre d'un
traitement a la demande. vous devez informer votre médecin des autres
médicaments que vous prenez.

En cas de traitement & la demande, vous devez informer votre médecin de toutes
maodifications des symptdmes,

En raison de la présence de saccharose, ce médicament ne doit pas &tre
cas d'intolérance au fructose, de syndrome de malabsorption du glucose ou du
galactose ou de déficit en sucrase isomaltase (maladies métaboliques rares).
Grossesse

Si vous étes enceinte ou susceptible de I'étre, ou si vous allaitez, dites-le & votre
médecin avant de prendre ESAC.

Ce médicament ne sera utilisé pendant la grossesse que sur les conseils de votre
médecin. .

Allaitement.

Ce médicament ne doit pas étre utilisé au cours de l'allaitement.

Demander conseil & votre médecin ou i votre pharmacien avant de prendre tout
médicament

Prise ou utilisation d'autres médicaments,

11 est important d'indiquer & votre médecin ou & votre pharmacien si vous prenez
ou avez pris récemment un autre médicament notamment [itraconazole ou le
kétoconazole, le diazépam, la phénytoine, la warfarine, I'atazanavir, la
clarithromycine ou le cisapride, méme s'il s'agit d'un médicament obtenu sans
ordonnance.

Comment prendre ESAC 40 mg ?

Votre médecin vous dira combien de gélules vous devez prendre et quand vous
devez les prendre.

Le dosage des gélules que vous prenez et la durée du traitement dépendront de
l'importance des symptomes dont vous souffrez.

Vous pouvez prendre vos gélules au cours d'un repas ou a jeun. Les gélules ne
doivent pas étre michées ni croquées.

Elles doivent étre avalées entiéres avec un demi-verre d'eau.

Si vous avez des difficultés pour avaler, le contenu des gélules peut étre mis dans
un demi-verre d'eau non gazeuse. Aucun autre liquide ne doit étre ut

Vous pouvez alors boire la solution contenant des petits granules immédiatement
ou dans les 30 minutes. Remuez toujours avant de boire.

Rincez ensuite le verre en ajoutant le contenu d'un demi-verre d'eau et le boire.
Tous les granules doivent &tre avalés sans étre méchés ni croqués.

Pour les patients ne pouvant pas avaler, le contenu des gélules peut étre dispersés
dans de I'eau non gazeuse et administrés par sonde gastrique.

La posologie habituelle est :

Adultes et enfants a partir de 12 ans :

- Traitement de I'oesophagite :

40 mg une fois par jour pendant 4 semaines, Chez certains patients, un traitement
supplémentaire de 4 semaines peut étre nécessaire pour obtenir une guérison
compléte.

- Prévention des rechutes des oesophagites :

20 mg une fois par jour,

- Traitement des symptomes du reflux gastro-oesophagien (brillures et
remontées acides)

20 mg une fois par jour.

Si vos symptdmes persistent aprés 4 semaines, consultez votre médecin

Par la suite, votre médecin peut vous recommander de prendre une gélule de 20
mg une fois par jour, en fonction de vos besoins.
Le traitement & la demande, en fonction des besoins, n'est pas recommandé chez
les patients traités par un AINS, susceptibles de développer un ulcére

du tr
Effets indésirables fréquents
(chez 1 & 10 % des patients traités) :
Maux de téte, dia e, constipation, nausées, vomi
flatulence.
Effets indésirables peu fréquents
(chez moins de 1 % des patients traités) :
Sensation vertigineuse, cedéme périphérique, paresthésie (sensation anormale dans
une région cutanée ou profonde), lence, insomnic, augm i
du foie, réactions cutanées (dermatite, rash, prunit, urticaire), malaise.
Effets indésirables rares
(chez moins de 0,1 % des patients traités) :
Confusion mentale réversible, agitation, agressivité, dépression et hallucinations,
particulierement chez des patients présentant des pathologies séveres, gynécomastie
(gonflement des seins chez I'homme), sécheresse de la bouche, stomatite
(nflammation de la bouche), candidose gastro-intestinale (infection due a un
champignon), diminution du nombre des cellules sanguines ( globules rouges,
globules blancs, plaquettes), encéphalopathie chez les patients ayant une insuffisance
patique séveére pré-existante, hépatite avec ou sans ictére (jaunisse), insuffisance

hépatique, douleurs articulaires ou musculaires. fatigue musculaire,
photosensibilisation, i cs graves (réactions bulleuses), alopécie
(chute de cheveux), réactions allergiques telles que gonflement du visage, des
levres, du larynx et/ou de la langue, bronchospasme, cﬁn\: anaphylactique, fievre,
néphrite interstitielle (atteinte rénale), augmentation de la sueur, vision trouble,
genurhatiun du godt et diminution du taux de sodium dans le sang.

i vous remarquez des effets indésirables non mentionnés dans cette notice,
veuillez en informer votre médecin ou votre pharmacien.
Instructions d'utilisation pour I'administration par sonde gastrique.
1l est trés important que |'administration par sonde gastrique soit réalisée par un
personnel entrainé et ayant la connaissance nécessaire pour s'assurer que le matériel
choisi (sonde et seringue) est appropri¢ 4 ce mode d'administration
Seule de I'eau non gazeuse doit étre utilisée,
Aucun autre liquide ne doit étre utilisé.
Rincer la sonde avec de I'cau avant administration,
1. Placer le contenu de la gélule dans une seringue adaptée et remplir la seringue
avec environ 25 ml d'cau et environ 5 ml d'air.
Pour certaines sondes, un volume de 50 ml d'eau est nécessaire pour disperser les
microgranules afin de prévenir 'obstruction de la sonde.
2. Remuer immédiatement la seringue pendant environ 2 minutes pour disperser
les microgranules.
3. Maintenir la seringue embout en l'air et vérifier que 'embout n'est pas obstrué
par la dispersion,
4. Raccorder la sonde sur la seringue en maintenant la position décrite ci-dessus.
5. Agiter la seringue, puis la positionner embout vers le bas. Injecter immédiatement
5-10 ml dans la sonde.
Puis, repositionner la seringue embout vers le haut et I'agiter (la seringue doit étre
maintenue position embout vers le haut afin d'empécher l'obstruction de I'embout).
6. Retourner la seringue embout vers le bas et injecter immédiatement i nouveau
5-10 ml dans la sonde. Répéter cette opération jusqu'a ce que la seringue soit vide.
7. Remplir de nouveau la seringue avec 25 ml d'eau et S ml d'air et répéter I'étape
5, si nécessaire. afin de ne ser aucun résidu dans la seringue. Pour centaines
sondes, un volume de 50 ml d'eau est nécessaire
Formes et présentations
Boite de 7 gélules, boite de 14 et boite de 28 gélules
Liste I1 (Tableau C)
Comment conserver ESAC 40 mg ?
A conserver & une lempérature ne dépassant pas 30°C.
A conserver dans 'emballage extéricur d'origine.
Tenir hors de la portée et de la vue des enfants.
Ne pas utiliser apres la date de péremption figurant sur la boite

douleurs at

PROMOPHARM S.A.
Z.1. du Sahel - Had Soualem
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Dr. BENYAHIA Zakaria

C.E.S de Radiologie

Dr. BERRADA Mohamed

C.E.S de Radiologie

I.R.M. (1,5 Tesla)

' SCANNER VCT

(64 Barettes)
Angioscanner
Coroscanner
coloscanner

Denta-Scanner

SCANNER
CORPS ENTIER

DENSITOMETRIE
BIPHOTONIQUE

RADIOLOGIE
NUMERIQUE

MAMMOGRAPHIE
NUMERIQUE

PANORAMIQUE
DENTAIRE
NUMERIQUE

ECHO-DOPPLER
COULEUR

20 100 Casablanca

Radiologie du Maarif :

Teél. : 05.22.25.74.82
05.22.25.30.30

05.22.23.79.34
Fax : 05.22.23.77.05

I.C.E : 001745076000019

Centre IRM du Maarif :

IRM : 05.22,23.23.12
05.22.99.30.31

Fax : 05.22.25.38.73

irm-maarif@hotmail.fr

I.C.E : 001744959000074

Patente :34770967

I.LF. : 1087675

acwifly maall ads an
CABINET DE RADIOLOGIE DU MAARIF
IMAGERIE PAR RESONANCE MAGNETIQUE

H/Z
Casablanca , le 17/10/2019

Mme. ERROUKHE FATIMA
DR BEN REDDAD CHAKIR

SCANNER LOMBAIRE SPIRALE :

Technique : Coupes axiales jointives de 3 mm de sans
injection du produit de contraste avec reconstructions
sagittales et coronales.

Résultat :

- Remaniements arthrosiques étagés avec dégénérescence
discale et ostéophytes angulaires.

- A noter la présence d'un débord discal médian a I'étage L3-L4 et L4-L5
avec extension foraminale bilatérale. Ces débords sont responsables
d'un comblement de la graisse épidurale et d'une compression du sac
dural et les racines nerveuses en regard.

- Absence de signes tomodensitométriques en faveur d'un conflit
disco-radiculaire par ailleurs.

- Les mensurations canalaires dans le sens antéropostérieur sont en
faveur d’un canal lombaire limite.

- Pas d'anomalie des structures osseuses.
AU TOTAL :
e HERNIE DISCALE MEDIANES L3-L4 et 4-L5 AVEC
EXTENSION FORAMINALE BILATERALE SUR

REMANIEMENTS ARTHROSIQUES ET CANAL LOMBAIRE
LIMITE.

Avec mes amicales salutations.




